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AObGPOMMPOBOTO EBAHTEAME BO UCTPAXKYBAIDATA
HA BATPOCAAB JATUK

Vatroslav Jagi¢ u svojim istraZivanjima zamjetnu pozornost posvecuje make-
donskom prinosu staroslavenskom/crkvenoslavenskom jeziku upuéujuéi na to da
se u temelju toga jezika nalaze makedonski govori iz okolice Soluna. Time, zajed-
no sa Vatroslavom Oblakom, utemeljuje makedonsku teoriju o narodnoj osnovici
staroslavenskoga.

Osobitu pozornost u svojim istrazivanjima Jagi¢ posvecuje kanonskim tekstovi-
ma evandelja. Interes za te tekstove nastavlja se u njegovu radu posvecen najstari-
jemu Ccirilskom crkvenoslavenskom cetveroevandelju koje se nalazi na granici
izmedu glagoljske i ¢irilske pismenosti, a to je Dobromirovo evandelje iz XII. stolje-
¢a. Jagic istice makedonske crte rukopisa, utvrduje njegovo makedonsko podrijet-
lo s pomocu pravopisnih, fonoloskih, morfoloskih i leksickih posebnosti te biljezi
njegove sli¢nosti s glagoljskom knjizevnom tradicijom. Utvrdio je vrijeme postan-
ka rukopisa, dao mu ime prema autoru zapisa popu Dobromiru, a istaknuo je i
specificnosti koje ga povezuju s makedonskim jezi¢nim podrucjem.

Dobromirovo evandelje kasnije postaje predmetom istrazivanja istaknutih ime-
na u slavistici. U radu se saZzimaju osnovni zakljucci Jagiceve studije, usporeduju
se s najnovijim istraZivanjima toga rukopisa koja dopunjuju njegove zakljucke, kao
i s nekim stavovima kasnijih istrazivaca koji se razlikuju od Jagi¢evih. Dobromiro-
vo evandelje nudi bogat materijal crkvenoslavenskoga jezika, osobito preko obilja
leksickih oblika, a ukazuje i na medujezi¢ne kontakte.

Klju€ne rijeci: Vatroslav Jagi¢; makedonska teorija; makedonska Skola; Dobro-
mirovo evandelje; jeziéne posebnosti.
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BaTtpocnas Jaruk (1838-1923), eaHa oA Haj3HaYajHUTE NMYHOCTU Ha CNaBUCTU-
KaTa Ha NpPemMMHOT Mefy ABaTa BeKa, CO CBOjOT aBTOPUTET M CO LeNIoCHa BM3Wja
ja BTemenyBa c/fioBeHCKaTa ¢MN0M0rMMja KaKo CEecTpaHO M3rpageHa M Ha cute
CTPaHM OTBOPEHA FMraHTCKa AucumnnanHa.l Toj Bo cBouTe UCTparKyBatba 0CO6EeHO
BHMMAHME MMA MOCBETEHO HA MPALIAHETO WTO M MAYeno CAaBUCTUTE Of
MOYETOKOT Ha CNaBMCTMYKATA HayKa, a TOa Ce OAHecyBa Ha Aunemarta Kowu
roBOPM ja Jane oCHOBATa Ha CTAapPOC/IOBEHCKUOT ja3uK. [obuBajkm ja naHOHCKaTa
Teopuja,” TOj AOKa)KyBa [eKa OCHOBaTa Ha OBOj ja3uK € jy>KHOC/I0BEHCKa, OAHOCHO
jy*kHOMaKenoHCKO Hapeudje. Kako wTo mctakHyBa [JamjaHoBuk “Kad je rije€ o
slavenskim jezicima, praslavenski je svima njima izvor, svi imaju ishodiste; staro-
slavenski im ne znaci svima isto ni kulturoloski ni jezi¢no, ali svakom znaci nesto
i povjest niti jednog od njih ne moZe se dobro opisati a da se nista ne za kaze o
staroslavenskom®.?

MocebeH MHTepec Ha JarmKkeBuTe Mpoy4vyBatba NPETCTaBYBaaT €BaHre/scKute
TeKkcToBM. Toj ce jaByBa Kako m3gaBay Ha 3orpadcKoto M Ha MapUMHCKOTO
€BaHre/Ine 1 Kako aBTOp Ha CTyAnjaTa 3a ACEMaHOBOTO eBaHresnme.

2.3A JOBPOMWPOBOTO EBAHTE/TINE
2.1. UCTOPUIJATA HA PAKOMUCOT

[ob6pomnpoBOTO eBaHrenune, npes aa nagHe Bo palerte Ha Jarvk, 6uio nosHaTto
BO HayKaTa camo of, 3anucu 1 benewkn Ha natenucum. OBa eBaHresne, KameH
MerHWK Mefly CTapOC/IOBEHCKMOT M LIPKOBHOC/IOBEHCKUOT ja3uK, Mefy rnarosickaTa
M KMPUJ/ICKaTa MUCMEHOCT, € KUPU/ICKM PaKOMMUC LWTO MOAO0/IO NPETCTaByBasl 3aratka
BO Na/sieoc/IaBMCTUKATa 3alUTo 6Mn pachpnaH BO HEKOIKY PAKOMUCHU PUSHULM BO
PasNNYHK LEHTPU M nocTanHo 6 noBp3aH BO efHa LenvHa. Bo ceonte CnomeHu
mojeaa »cusoma* Jarnk objacHyBa KaKko AOLLO A0 PAKOMMUCOT, AeKa ro NMPOoLEeHW,
a NnoToa CaMMOT ro OTKYMWA 3a Ha Kpaj Aa ro nogapu Ha lMybandHata 6ubamoTeka

1 Radoslav KATICIC, “Jagi¢ i nae filolosko obzorje”, Filologija, 13, Zagreb, 1985., 236.

2 “Jagic¢ev uenik V. Oblak poduzeo je dijalektolosku ekskurziju u okolici Soluna i u svojoj raspravi
Macedonische Studien (1896) uvjerljivo demonstrirao veze izmedu makedonskog govora i ¢irilo-
metodskog knjizevnog jezika. Tako je panonska teorija vec¢ u XIX. stolje¢u odbacena, a zamjenila
ju je makedonska teorija koju danas nitko ne pori¢e’”. Stjepan DAMJANOVIC, Staroslavenski jezik,
peto, nepromijenjeno izdanje, Hrvatska sveuciliSna naklada, Zagreb, 2005., 13.

3 Stjepan DAMIJANOVIC, Izabrani filoloski radovi, Fakultet za crnogorski jezik i knjizevnost, Cetinje,
2019., 104.

4 Batpocnas JATUR, CnomeHu mojeza wusoma, |l ano, Cpncka Kpas/beBCKa akagemuja, beorpag,
1934.
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BO TorawHuoT [leTporpag. o yTBpAMA BPEMETO Ha HACTAHOKOT Ha PaKOMMUCOT,
XIl BeK, My ro gan umeTo crnopez 3anucoT Ha [lobpomup, ro yTBpAMA HEFOBOTO
MaKeZ,0HCKO NOTEKI0 NPeKy NPaBonncHU, GOHONOLWKN, MOPDONOLLKN U IEKCUYKK
ocobeHoCTH, M 3abenerkan HEroBuTe CAMYHOCTM CO [/1arosickaTa KHUMKEBHa
Tpaguumja. 3abenexkan WU AgeKa Aen Of PaKoOnMCcOoT HeaocTacyBa. JasMKoT Ha
pakonucotr 6e3 [aBOymMmere [0 HapeKyBa jacHO CTapOLPKOBHOC/IOBEHCKM.

Hekon npeTnocTaBku Ha Jarnk ce noTBpamMae co TEKOT Ha BpemeTo. HeroBoTo
Hac/nyTyBakbe AeKa OBOj HEMOTNO/H TeKCT, 183 neprameHTHM ancta u 14 aucrta og,
xapTujaconucmoogXIlVeek (PHBQ.n.1.55), npBobutHO ce Haoran Bo bubnanoTtekaTa
Ha HEeKoj MaHacTMp Ha C1Haj ce NOTBPAKN CO OTKPUTUETO Ha U3PAENCKMOT CNaBUCT
Molwe Antbayep Koj Bo 1968 rogmMHa TOKMy BO mMaHactupoT “Cs. KatepuHa' ro
Hawon HerosuoT nps aen (MS 43/0)°, HenoTnosH, ce cocTon og, 23 nepramMmeHTHM
JIUCTa U TO MAEHTUPUKYBAN KaKo Aen of ctapo eBaHrenue. dotorpadmmnte Kou
Antbayep rn goHen Bo CKonje Kaj bnaxke KoHecku n Bnagumup MoLWWH NoKaxkane
feKka ce paboTu 3a gen og [16m,” a co 0BOj pparmeHT ce AoMoNHMAE JarnKkeBuTe
naneorpad®CkM M jasumyHu 3aknyyoun. Bo 1973 Bo MAHY bGewe o6jaBeHO
$OTOTMNCKO M3aHMe’ Ha ABaTa Aena — of 12-38 KBaTepPHMOH, LWTO 3aMo4YHyBa CO
Mk 7, 2. Bo Coduja notoa e 06jaBEHO KPUTUYKOTO U34aHME HA CTAPUOT CUHAjCKU U
Ha neTepbypLUKMOT Aen, NoarotTseHo og Benuesa® [lsaTa ncTa WTo ce HaofaaT BO
MapuckaTta HaumoHanHa 6ubamoTteka (Slav. 65) rn oTkpusa CtaHues,” a YeTBPTUOT
Oen WTo e Aen of HoBaTa CMHajcKka 3bMpKa ce cocTom o 9 meprameHTHU ancTa
(MS 7/N)X° Cnegn oMnnomaTcKoTO M3AaHMe Ha HOBMOT cMHajcku gen MogouHa
Bo CKonje M3ne3e M3gaHMe BO KOe Ce BKAyYeHM CTyamjaTa Ha JarMk BO NpeBoj
Ha MaKeOOHCKM jasuK og YrpuHoBa-CKanoBcKa co gudepeHumjaneH pPeyHuK of
[ecnonoBa, Kako M penpoayKLMU oA, NMAPCKMOT AeNl U Of HOBOMPOHAjAEHUOT
CMHajcku gen.t?

5 Mose ALTBAUER, “Identification of newly discovered Slavic manuscripts in St. Catherine’s mona-
stery in Sinai’". Slovo 37, Zagreb, 1987.,36.

& MoonwwupHo 3a oBa Bo: Anica NAZOR, “[lo6pomuposo esaHrenue. Kupuacku cnomenuk og Xl
Bek. Tom |. Mpupeaun Mouwe Antbayep. MaKkeZloHCKa aKkafiemuja Ha HayKUTE U YMETHOCTUTE,
Ckonje 1973, ctp. XVII+Ta6.CCCCXXXVII “, Slovo, 24, Zagreb, 1974., 237-240.

7 Mouwe ANTBAYEP (npupeawnn), Jobpomuposo esaHzenue, Kupuacku criomeHuk od Xl eek. T. |,
MARHY, Ckonje, 1973.

8 BopsHa BE/TYEBA, Job6pomuposo esaHzesnue, 6va2apcKu namemHuK om Hayaaomo Ha XII eex,
BAH, Codus, 1975.

° Kpacumup CTAHYEB, ‘“HeusBectHble M manousBecTHble 6Gonrapckue pykonucu B Mapuke’’,
Cmapobvneapucmuka V, 3, Codpua, 1981., 85-91.

10 |oanis TARNANIDIS, The Slavonic Manuscripts discovered in 1975 at St. Catherine’s Monastery on
Mount Sinai. Thessaloniki, 1988., 317-334.

11 BopsaHa BE/TYEBA, “HoBooTKpMTaTa YacT Ha [lobpommpoBOTO eBaHrenne B CUHaNCKMUA MaHacTup
‘Cs. EKaTepuHa’’’, loduwHuk Ha Cogpulickus yHusepcumem “‘Ce. KnumeHT Oxpuacku’’, dakyntert
no cnassaHcku dunonorum, T. 82 (2) 1988, Codus, 1991., 125-136.
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2.2. AHAJIM3ATA HA JATUK

KaKo wTo 6elwe MCTaKHATO, JarMK NoKarkaa MHTepPeC 3a HajcTapuTe CI0BEHCKU
npeBoau Ha eBaHrenueTo. MMOKpaj UCTpaxKyBarbaTa HA KAaHOHCKUTE €BaHresnuja,
TOj HanpaBW/ WM OMNCeXHa CTyauja 3a [JobpomMMpPOBOTO eBaHrenue (MoHatamy:
[16m)* objaseHa Bo BueHa 1899 Bo KojalTo Toj Nnpasu naneorpadcka, jasmuHa u
TEKCTO/IOWKA aHanm3a. OcobeHo e KopuceH JarMkeBMOT KOMNapaTUBEH npucTan
npM LWTO rO CTaBa PAKOMMUCOT BO KOHTEKCT Ha APYrM €BaHre/NCKM TEKCTOBM,
npwn WTO 3aKkay4vyyBa Aeka [6m ro HagmuHyBa TPHOBCKMOT TEKCT CO Moronema
KOH3epBaTMBHOCT, @ MOTECHO € MPWBP3aH KOH TEKCTOT Ha TakBU CMOMEHULM,
Kako wTo ce 3orpadckoto, MapuMHCKOTO M AcCeMaHOBOTO eBaHrenne, u ja cneam
CTapaTa Tpaguuuja.

Jarnk oueHmA geKa 0BOj paKonuMC NpeTcTaByBa NOBP3yBaYvKa asika Mefy apxany-
HUTE jY>KHOCNOBEHCKM Npenncu oz X| BeK KOULLTO B/IeryBaaT BO CTAPOC/IOBEHCKUOT
KaHOH M TpHOBCKOTO u4eTBOpoOeBaHrenve og, 1273 roa. Koe ce MOKarxKyBa
NMOMHOBATUBHO BO NEKCUYKM OAHOC. Bo OAHOC Ha rpamaTuKaTa, PeYHUKOT WU
TeKcToT, [l6M 3a3ema MCTaKHAaTO MeCTO BO CTapOLPKOBHOCIOBEHCKATA INTepaTypa
M MMa 33 OCHOBA MOLLHe cTapu npeaaowkn. CammoT Jarnk senu: “Ulako HUKage
He Haj40B CUTypHa MOTNOPHA TOYKa AeKa OBOj KMPUJICKM CMOMEHMUK NPOU3eryBa
HEenocpesHO Of rNaroJicCka NpeasiolKa, Cenak Toj NOKaXKyBa HAjTECHU BPCKU CO
HajcTapuTe rnaro/cku Tekctosm’

Bo noBeKe HaBpaTM HWU3 cBOjaTa CTyAMja JarMKk ro nmoTBpAyBa MaKegoHCKOTO
NMOTEKNO HA PAKOMUCOT. YiUTe BO OMUCOT HAa KOAEKCOT BO €[HA peyeHuLa Benu:
““CraHyBa 360p 3a CTap neprameHTeH KOAEKC MNuLIyBaH CO KUPWUAWLA, Of,
jY*KHOCNIOBEHCKO, MOTOYHO Of, MaKeAoHCKO noTekno'’. MoHaTaMy NpoAo/KyBa:
““OcBeH T0a, 3a MaKeO0HCKOTO NOTeK10 Ha Jobpomump (ce mucam Ha non Jobpomup
o4, 3aMucoT), Taka M Ha obajuata NuWyBa4YuM Ha HEroBMOT KoAeKc 36opyBaaT
HEeKOW ApYyrn MOMeHTH (...). HallMoT KoaeKc M3rneaa AeKa e HanuilaH BO HeKoja
MaKeZ,oHCKa 061acT BO Koja rpYKMOT e/leMeHT BeKe My ro OTcTanysaa NpUmMaToT
Ha C/IOBEHCKMOT, KaZe C/IOBEHCKUTE NULIyBaym 6une BUANHIBM, EBEHTYANHO AypH
n Mpunte ymeene Aa NULLYBaaT CIOBEHCKM KogeKeu''. OBa e NoTKpeneHo co ¢ppasu

12 pagmuna YIPUHOBA-CKAJIOBCKA, Banrenvja AECNOAOBA, Jobpomuposo esaHzenue I,
Kupuscku cnomeHuk 00 Xl eek, WHCTUTYT 3a CTApOCNOBEHCKA KynTypa, KHuromsgartencrso
“MaTtunuya makegoHcka'’, Ckonje-Mpwunen, 1992.

13 vatroslav JAGIC, Evangelium Dobromiri. Ein altmacedonisches Denkmal der kirchenslavischen
Sprache des 12. Jahrhunderts. |-, Sitzungsberichte der Philosophisch-Historischen Classe der Kai-
serlichen Akademie der Wissenschaften, Bd. 138, Wien, 1898; Bd. 140, Wien, 1899.

14 lluTaTuTe of CTyaujaTa Ha JarMK U BpoeBuTe Ha CTpaHWULMTe ce AaBaaT cnopes usgaHueto: P.
YITPUHOBA-CKAJTOBCKA, B. AECNOAOBA, Jobpomuposo esaHzenue 11, 1992., 194.

15 WcrorTo, 30.
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NPEeHEeCceHn Ha FPYKU N N3Pa3eHO MPUCYCTBO Ha rPUM3MM BO TEKCTOT. TaMy Kaje
LUTO NPENULLYBAYO0T BO BUBANCKOT CTUX PUMjaHMTe T 3ameHunn co Mpum, 3aLTo 3a
Hero Tne 6une nobaumcku, so J Xl, 48 pumnbHe (ol Pwpalol) e 3ameHeTo co rpbLun:
W npuweTble rpbLn. BO3bMXTb U MBCTO U A3blKb; Kako 1 Bo J XllI, 16 n XIV, 2
aMWHb aMUHb N1ero OiIMWMHb HAMECTO aMMHb aMUHb X Bamb. Bo 6m e npucyteH
N INTYPTUCKMOT rpum3am eHKeHub J X, 22 €ykaivia, H. N., BP3 KOj CO MOHOBa
paKa e HanuLwaHo CBIjieHMa, a BO TPHOBCKOTO eBaHrenve noHosneHuns. Cenak, Bo
cnopenbaTta co KAHOHCKUTE TEKCTOBM Jarnk He 3abenerkan geka u Bo Map, Kako
e4MHCTBEHA MOTBPAAa BO CTAapOCNOBEHCKU TEKCT, Ce CpeKkaBa WMCTUOT rpuu3am,
Hacnpema CBALI<Te>HuUb 3orp Acem. Bo TEKCTOBMTE HACTaHATK BO jyro3anagHUoT
aen Ha MakegoHuja, ocobeHo ANTYPruckuTe rpunsmm, ce ynotpebysane cBecHO
b6uaejkm Tve bune gen on HopmaTa Ha rpYKOTO BOrocny:Kere LWTo BAMjaeno Bp3
cnoBeHcKoTo. MNoHaTamy, 06acHyBajKM ro ABUMKEHETO HA PAKOMMCOT, KaxKyBa AeKa
BO TEKOT Ha BpemeTo Jo6poMnpPOBMOT KogeKe og MakenoHWja nowos Ha UCTok,
NOTOYHO BO MaHacTUpoT CunHaj.'e

OcBpHYBajKkM Ce€ KOHKPETHO Ha NpaBOMMCOT Ha PaKOMMUCOT, BO OAHOC Ha
efHOoepoBMOT NpaBonunc Ha 6m KoewTo ynotpebyBa camo b, Jarmk KOHCTaTMpa
OEeKa TaKBM CMOMEHWULM Ce jaByBaaT BO [N1Ar0JICKOTO M BO KMPUIACKOTO MUCMO
OOBO/IHO paHo. YTBpAyBa U 3aeAHUYKM ocobeHocTU co MaKeLoHCKOTO KMPUJICKO
nvBye: ynotpeba Ha b M bl, ynotpeba Ha b 3a K@ M3berHyBake Ha BOKANOT W,
ynoTpeba Ha e NOKpaj n HamecTo K M Apyrn ocobeHocTn. TyKa Ke ro ynotpebu
N Ha3MBOT MaKeAoHCKa LWiKona, buaejkm nctakHyBa geka: “OBaa cneunpuyHocT
ja cogp:kaT obata cnomeHuLM Bo B/MCKa 3aemMHa BPCKA, M 3aToa TUe He Tepaar
[a npeTnocTaBMme egHa nocebHa MmaKeLoHCKa LWKO/Ma Ha NpenuLlyBavn, MoxKebu
NoKanHo nospsaHu"Y

Jarnk ce ocBpHyBa M Ha NparmaTcKkaTa CTpaHa, 3abenerkyBajku AeKa nuwysaynTte
Ha CTapuTe TEKCTOBU Ce ynpaByBase MOLLHE YeCTo CNopes CyxoT. M Kako WwTo ce
MOKaXa o focera BO aHaAM3aTa Ha rofiem Aen oA TEKCTOBUTE, TOKMY TOj HaUYMH Ha
CNYXOBOTO BOCMpMematrbe Ha GopmuTe MoxKe Aa buae nokasaten 3a AnjanekTHaTa
OCHOBa Ha onpeaeneH TeKCT. Jarnk Bean: “3a Hac TOKMy OBa NpeBMAayBare Ha
eTMMo/Iornjata e of, roema BaKHOCT, 3aToa LWTO OTKPUBA HEKOW YBUAM BO
ja3MKOT, KaKo Toj HaBUCTMHaA ce 36opyBan. OBAeKa e 0co6eHO BUTHO Aa ce UCTaKHe
[leKa M3roBopoT MO MPaBu/Io ce 3ameHyBas Co MosHMUTe BoKaau o n e ®Toa ro
NoTBpPAYBa NMOHaTaMy KOHCTaTMpajKku: “KapaKTepuCTUYHO 33 HALIMOT CMOMEHMUK,
KaKo M M30MWTO 3a 3anagHobyrapCcKkUTe MAW MaKeOOHCKUTE, € MpeTrnoymTare
Ha NOJIHMTE BOKa/IM € U 0 HamecTo b 1 b'.** Bo 3aKkaydounTe Ha ctygujata Jarmk

16 UcroTO, 36.
17 UcroTo, 56.
18 UcroTo, 57.
19 UcroTo, 65.
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WCTaKHYBa ZleKa [BOjCTBOTO KOE BO MOHAaTaMOLIHWMOT TEK Ce M3Pasu/io NoocTpo,
nara co cBoMTe NPBU NOYETOLM HajMasiKy BO NpBaTa byrapcko-makegoHCKa enoxa
Ha CTapOLPKOBHOC/IOBEHCKaTa NMCMeHOCT. b1 Tpebano Toa Aa ce 03Hauu 40BOJHO
BEPHO CO MMeHYyBareTo byrapcka (MCTouHa) U MaKkeaoHCKa (3anagHa).

MoHaTamy BO 3aKay4youuMTe ce UCTaKHyBa AEeKa KOAEKCOT LITO e npeamMeT Ha
aHa/nM3a 3aeflHO CO HEroBMOT HenocpeaeH NPOTOTMN M Npunara Ha 3anagHara,
MaKeOHCKa rpyna. Kako ocobeHocT Ha oBaa rpyna Jarvk rv usgenyBa: yecrata
3aMeHa Ha b CO € U Ha b CO 0, pOpMMUTE TOM, CEU, U3eAHaUYyBaHETO Ha CNabute b
W b Npes, cNegHoTo MOYETHO U BO bl, U MEKMOT M3rOBOP Ha NasaTaaHuTe rpynu ub
= Ui, b = KA, Wb = W, OAHOCHO a ce AONyLTa 3a4, CMTe NasaTanau OCBEH 3aj u.

Bo 04HOC Ha KOHCOHAHTM3MOT KaKo KapaKTepUCTMYHa NojaBa 3a CTapOC/I0BEH-
CKUTE CMOMEHULM Ofi MAKeAOHCKO MOTEK/IO M CMOMEHyBa NMpUMepute Co CT
HaMecTO CLi: JIIOTbCTUK, YNBYLCTH, dapucencTs, reHUcapeTbCTh, apXMepeuncTy,
ranmnenctbu u apyrm npumepun Ho, Jarnk yKaskysa n Ha Hekou ‘““npusHaum Ha
3ae4HULWITBO’ : 04HOCHO NOMasKy cUrypHa bu 6una npeTnoctaBkaTa AeKa rpynarta
CT HaMecCTo cL,, c/1aboTo pas3/iMKyBarbe MOMery 1 u A’, H U H', p 1 p’, Baxkese Kako
NpuM3HaK Ha camo efHaTa M Toa Ha 3anmagHaTta nosoBuHa. OTCTanyBaHETO Ha N
eneHTeTCKo Mopa 6e3 CoOMHeHMe [a ce CMeTa 3a OMLWTa KapaKTepUCTMKA, KaKo U
BO Mopdonorujata NpMmMepuTe Co 3aBPLUOKOT —Mbl 33 1 1. MH. Npes3. 1 oTnarare
Ha —Tb BO 3 N1. €4H. Npes3., 3ro/IeMyBakeTO HAa NPUMEPUTE CO -OBE BO HOM. MHOM.
ncn.

Ha TekcTonolwKaTa aHaM3a 1 e NocBeTeHo NocebHO BHMMaHMe, 3a a ce yTBpAM
[OEKa TEeKCTOT Ha JoBaH cTou Bo Nobancka Bpcka co MapUMHCKMOT KOAEKC 040LWTO
TeKcToT Ha MapKo 1 JlyKa, Na 3aKny4yyBa AeKa npeasiowKaTa Ha JoBaH NpeTcTaByBa
nocTap TEKCT KOj CToM MoBAUCKY A0 rNaronckuot.?! MpeuTe Tpojua eBaHreancTu
MOXe MMUCapOoT Ha OBOj CMOMEHMK M MMan NPEenuLLIaHo crnopes npeasiolka Ha
TeTpaeBaHrenve, AoAeKa Nak Ha KpajoT Ha Jlyka npeTxogHo npeKkMHaTtaTta paboTa
nofouHa 6una Npoao/KeHa, HO MU3reda AeKa NoHaTamy 3a npeasiowka Mman
n3bopHO eBaHrenue, T. €. anpakoc.

Bo cTyamjaTta Ha JarmKk ce MCTaKHyBaaT jyKHOC/IOBEHCKUTE KapPaKTEPUCTUKMU
NpPeKy NPUCycTBO Ha ByrapmMsamm n cpbM3MM Ha PasIUYHM PAaMHULLITA HA TEKCTOT,
a 0cobeHOo Ha CpbM3MU U Kaj KOPEKTYpUTE BO TEKCTOT LITO ce nNpaBeHu Bo XIV BeK

CO Apyrv paue.

20 WcroTO, 73.
21 WcroTO, 95.
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2.3. APYTU UCTPAXKYBAHA HA PAKONMUCOT

MNogouHEeXHUTE NUCTPaXKyBaumn Ha [6M He cekoralwl ro genene MUCIEHETO CO
HEeroBMoT NpB onuuysay. Bo ogHoc Ha jasuuyHaTa M naneorpadcka aHanusa
NOHOBUTE WCTPA*KyBayM HEKOrall ce COornacyBasie, HeKoralw Mmasie pPasivyHu
cTaBOBMW. Bo ogHOC Ha gatupareto Ha [6m Koe, cnopep JarMk e HacTaHaTo BO
nocnegHute geueHum Ha Xl BeK, NOCTojaT CNPOTUCTAaBEHU MUCSEHA KOU Ce
Auat og, XI oo noyetokoT Ha Xl Bek. Ha np., Benuesa® n3pasyBa BO34PKaHOCT
Aeka [16m e HacTaHaT Bo XlI B. 3aWUTO He € 3eMeHO NpeaBu, r/1aro/ICKoTo B/MjaHue
BP3 MMCMOTO, HALPTOT Ha joTyBaHaTa roJiema HOCOBKA, OPHaMeHTMKaTa U cMeTa
AEeKa pakonucoT noseke KAoHM KoH Xl B., HO cnopes HeKoU jasanyHM 0cobeHoCTH
Tpeba aa ce cmeTa Aeka e NobANCKy A0 noYyeTokoT Ha Xl Bek.

BenyeBa n3pasysa pasnMYHO MUC/eHe oZ Jarnk 1 Bo ogHOC Ha 6pojoT Ha pa-
LeTe 3acTaneHu Bo PaKoNMCcoT, Hacnpema JarMk Koj oTKpMBa [iBe paLle Ha IMaBHUTe
nucapwu, ABajua KOPEKTOPM U eAeH aBTOP Ha 3amnuc, Taa OTKPUBA M NET KOPEKTOPMU
Ha TeKcToT.”

Hecornacysarba MMa OKoNy AujanekTHaTa 6asa Ha pakonucoT. [NaBHa og/MKa LWTo
[aBa noKanHo obenerkje e nojaBaTa Ha Npersiac Ha a 3a4 Y, *K U LW, U NpeTcTaByBa
PErMOHaNHO OrpaHMYeHa NojaBa Koja e Haju3paseHa BO jyKHUOT pernoH. OceeH
334 4, X, W (4bcb, yblua, 0bblubK, Neybab (cn. neybab U Bo [PUr), CbKOHbYH
(ckOHDBUYRATDL TpUr); Kb M. }Ka: OyKbC bXbNOCTb; WH M. Wa: cablwb, 1 3a4 1y,
X4 (3ROb M. XKAa: rpaxgbHe, Ucxoxabax®; b M. ia: oTbBbIIbTM, CbBLIIBLIR).
MNMoKpaj oBMe npumepwu, NapanesHo ce cpekaBaaT M TakBWM 6e3 npernac 3ag
COO0ABETHUTE KOHCOHAHTK. OBaa NojaBa NpPeTCcTaByBa KMBA 0COHEHOCT Ha FOBOPOT
Ha npenuuwysaunte. CooaBeTHa cCUTyalMja, nNpernac Ha a > a ( > e) geHec Uma
BO LE/INOT Nojac Ha jy*KHOMaKeAOoHCKUTE roBOpu: »Kaba, ydwa, wapKa Bo Cyxo u
Bucoka, ConyHcKo, »aba - »eb'ata, KopyaHcKo, yelia, Koctypcko, Kykywko. Bo
OKo/IMHaTa Ha Kopua, Bo aBeTe cena bobowumua u [lpeHoBEHN, Mefy COYyBaHUTE
ApXan3MM e 1 MPEernacoT Ha a BO d MO, aKLEHT, U BO € BO HEAKLLeHTMpPaH CNor 334,
nanaTtasieH KOHCOHaHT.>* BakBa COCTOj6a ce jaByBa yLITe BO APYrM PAKOMMUCKU KaKo
Mpur Xnyg Mor [6j. KoHeckn ja uckaydyBa moxHocTta [16m ga buae noBp3aHo co
ConyHcko n co CepcKo, a ja rnefa HeroBata AWjaJieKTHa NO3aZMHA NOHa3anag,
KoH KocTypcKko 1 KopuaHCcKo*Bo npuaor Ha 0Ba TOj UCTaKHYBa AeKa Bo COYHCKO
1 Bo CepcKo Mma pasnnuHm pedaekcu Ha A 1 Ha b: rpbax’®Hacnpema rpaax, 3orp,

N

2 B. BEJ/TYEBA, ZJobpomuposo esaHeenue, 21-23.

3 WUcroro, 26.

4 Boxunaap BUAOECKWU, ujanekmume Ha makedoHckuom jaszuk, Tom 1, MAHY, Ckonje 1998.,348.

Bnaxke KOHECKW, Mcmopucka ¢poHonozuja Ha makedoHckuom jasuk, Ckonje, 2001., 15.

6 Jarnk msgenysa feceTMUM NPUMMeEpM CO BaKBa 3aMeHa BO KOPEHOT rpad-, P. YTPUHOBA-
CKAJIOBCKA, B. IECMIOA0BA, Jobpomuposo esaHeenue Il, 47.
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..... EMILIJA CRVENKOVSKA: [lobpom1poBoTo esaHrenie so 1CTpaxysatbara Ha Batpocnas Jarmk
Map, ntTenb 216 (3X), a Bo [16m e oapa3eH roBop BO KOj A Npu AeHasanunsauuja
coBnagHan co b: CBATb 75a (m. cBbTb), M 06paTHO: cbmb 105a (M. CbMA).

OunjanektHaTa 6a3a moXe ga ce onpegenn U BO BPCKAa CO HEKOM MOjaBu BO
KOHCOHaHTM3MOT, KaKo anTepHuaumjaTa r: s (KbHASa, CbTASaHMe, NoABUSaUTE CA)
KOja TepUTOPUjaIHO Ce MOBpP3yBa CO rOBOPMUTE PACMOJIOKEHM BO TECEH Nojac no
NIMHMWjaTa WTo BoaM og, focTmBapcKo, npeky Knuescko n Oxpuacko, ao Koctypcko.”

MNojaBaTa Ha NPOTETMYKOTO j Ce CMETa 3a MapKaHTHA BO OAHOC Ha AMjaNeKTHaTa
andepeHumjaunja co ornen Ha GaKToT AeKa BO MCTOYHUTE FOBOPU Ce jaByBa B KaKo
npoTeTMYKM rnac.?® Hajctapa noTBpAa 3a NpoTesa Ha j HM AaBa [o6M: kR¥Ke, Kako U
BO Mefy360pOBHOTO NOBP3yBakbe Bb [M1aBR WRINOY (Bb IBX Rrnoy v7 g—Ilv4 4glou
Map 3orp)* (KoHeckn 2001: 51).

Ha TeKcTo/i0WWKaTa CTPYKTypa Ha pakonucoT ce ocBpHyBa [lobpes*°n 3abenesky-
Ba yLITE HEKOM TEKCTONOLWKM CANYHOCTM Ha oagenHn GparMeHTU Of TEeKCTOT
KOMLITO Ofpa3yBaaT WMHOBALMCKM JIEKCMYKU BapujaHTM, a Toa Ce [eNoBuTe
Mk 12.1-1 1.15 n og Mk 13, 1 — /1 8, 56, n uUCTakHyBa AeKa OBME JIEKCUYKU
pa3HouYTEeHWja rM ogpasyBaaTt ocobeHocTUTe Ha CMmeoHOBaTa pefaKkunja U AeKa
coppKaT NpecnaBcKa fekcmKa. Bo Mk 13. 1 —J18.56 ce Haofa ywwTe efeH MHOBALMCKM
cnoj’'Mpepn v no oBue pparmMeHTV TEKCTOT € 0 apXanyHa pegakumja.®?

Bo ofHOC Ha /IeKCMKaTa OHa LWTO JarmMKk ro NOCoYM/I Kako MHOBATMBHA, HALW/IO
noTepaa nogouHa M BO AudepeHuMjaIHMOT peyHMK Ha [16m, u3paboTeH of
[JecnonoBa,® Kako 1M NoTBpAa BO HEKOW HapogHu rosopu. Pakonucot e ocobeHo
6orat co nekcnukm dpopmu, cnopen, Llejtamy** Bo Hero uma okony 2500 360pa,
Hacnpema 3orp co 2756, a Map — 2874, a Tpeba ga ce 3eme npeasug pakToT
Aeka Bo [6m ro Hema eBaHrenvetro no Matej. OBa 60raTcTBO Ha NEKCUKATa e
pa3rneayBaHo cnopenbeHo co Apyrv TEKCTOBM BO NOBEKE CTyAUn. >

27 bnake KOHECKW, “lUTo pasa [JJobpoMMpOBOTO eBaHresvMe 3a MCTOpMjaTa Ha MaKedoHCKMOT
jasuk’’, loOuweH 360pHUK Ha PunonowkKuom ¢arkyamem Il, Ckonje, 1976., 15.

28 cToTO, 18.

29 B, KOHECKW, UcmopucKa hoHonozuja Ha makedoHcKuom jasuk, 51.

30 MBaH AOBPEB, “TekcTbTHa Jo6pOMMPOBOTO EBaHre/Ive U BTOPaTa peAaKLmsa Ha cTapobbarapckuTe
b6orocny»kbeHun kuurn’’, bvazapcku eszuk, XXIX, 1, Codpus, 1979., 10-11.

31 Wcroro, 19.

32 MoseKke 3a TeKkcTonorujaTa Ha pakonucoT Kaj: Cepreit HOpbesuy TEMYUH, ‘“Tekctonormyeckas

uctopusa JobpomupoBa eBaHrenua No AaHHbIM BHYTPEHHEW PEKOHCTPYKumu'' MakedoHCKU

Jjazuk, XLV-XLVII, 1994-1996, 1998, 81-106.

P. YFPUHOBA-CKAJIOBCKA, B. IECNOA0BA, Jobpomuposo esaHeenue ll,...", . 223-327; BaHrenuja

LOECNOOOBA, “Nlekcukata Ha [lobpomupoBoTo eBaHrenve’’, MakedoHucmuka |, 1977, Ckonje,

1977., 5-96.

34 Pana MuxaiinosHa LEWNT/INH, “U3 HabntogeHWit Hag nekcukoit Jobpomuposa eBaHrenmsa’ . A3biK

U nucbMeHHocmMb cpedHeboszapckoeo nepuoda, N3patenbctso ““Hayka’’, Mocksa, 1982.,227.

Mose ALTBAUER, ““Z lexika nové nalezeného zlomku Dobromirova Evangeliaize’, Studia paleoslo-

venica, red. B. Havranek, Josepho Kurz septuagenario dedicatum, Academia, Praha, 1971., 21-25;

3
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veeeeeer.......Radovi Zavoda za znanstveni rad HAZU Varazdin; br. 35, 2024, str. 61:72
3a npBsnat Bo [1bm ce cpeKkaBaaT IEKCUYKM MHOBALMKM o4 TUNOT Nanka /1 21, 2,
AbBb nanblb Asmtd SUo A6m, AbBb nenth Makea Kpat Map 3orp Acem, uATh [16]
Pan (oBaa nekcema ja Kopuctu U MNor BO KOMeEHTapoT), Kowoyk J1 6, 29 xitwy,
Kowoynw O6m, cpaumux Pag Maken KpaT, cpaunus Map, Bo ogHOC Ha oBaa
Nlekcema Jarmk KOHCTaTMpa AeKa BO MpeTxogHaTa /iMTepaTypa € O3HAYeH KaKko
cpbusam og XIV Bek, HO og [16m Beke 3a Xl BEK MOKe Aa buae AOKaXKaH Kako
cpbu3am M Kako MakeaoHM3aMm, NbTab AAékTwp MK 14, 30 natena [6m, Koypb
Pag 3orp, natent Makeg, anektopb KpaT, KokoTe Map, MK 14, 68 n 72, natenb
06m, Makeg, koypb Pag 3orp, anektopb Kpat, Kokots Map, J 13, 38 naten [16m,
Koypb Pag 3orp Acem, kKoypa JoB [6j, KokoTb Map, nbtenb J 18, 27 nbtens A6m,
Koypb Paa Map, KYpAT JoB, Koypa [6j; cbnarat J 11, 50 cupBAAAElV cbnaraete
06m, nombliwnbere Pag Kpat JoB [16j Map. Bo KocTypcko n KopuaHcKo e u
[leHec no3HaT 360poT Nanka co 3Hadere jabosKo, a codyBaH e U BO rOBOPOT Ha
npecenHnum (npecenexHn okony 1924 roa.) so Typuuja, 04HOCHO HaceneHue of,
cenata epseH, Cepsuny mery JlepuH 1 BogeH v og 3abopaeHn, cute BO erejcknoT
aen on, MakefoHuja, Kou JeHec useat Bo ¢. MycTtada MNawa so Kanagokuja.”

LlejTivH BO CBOjOT TpyA M34enyBa 360p0oBM LWITO OTCYCTBYBAAT BO APYrv paKon-
MCK, HO NOAOLLHA NOTBPAA 3@ HMB Ce Haofa BO HEKOM PaKOMMCK LITO NpeTcTaByBaaT
n3sop 3a PLUMP?*: 66abHMKDb Pag Kpn KpaT KpH, BbcxogpHuua Pag Cnen, kKamunb
Xnyg Henokopub 3ar Opb Xnya, oynpbxkHbTK Opb, XxpaHuTenbHuua 3ar Lag Opb
Xnya, ypbBeHuua 6m - ypbeaeHuua Opb Xnya, yoyxab 3ar Opb.

OBOj pakonuc LWTO Ha CNAaBUCTMUYKATa HayKa M ro NpUMonwTuAa Jarnk, nogouHa
CTaHa npeaMeT Ha MHTepec Ha HM3a CAaBWUCTM, C&€ [0 JAeHelweH AeH. Ha
[obpoMnpPOBOTO eBaHresiMe My NOCBETU/IE BHUMAHME MHOTY EMUHEHTHU MMUHbA
BO NMajsieoc/s1aBUCTUKATA.

Leszek MOSZYNSKI “Stownictwo macedorskiego ewangeliarza popa Jowana wobec stownictwa
ewangeliarza Dobromira’’. 360pHUK BO YecT Ha bnaske KoHeckun. Ckonje: YHuBep3uTeT ,,Kupun n
MeToauj’‘, Ckonje, 1984., 171-179.

36 Bnaxe KOHECKM, “LUTto aasa [lobpommposoTo esaHrenne’”, 21.

37 Bonwe6bHuoT ceeT Ha Kanagokuja, 5, 36opysate av no ‘“‘Hawkun’‘l?, Hoea MakedoHuja, 19
oKkTomBpwm 1998, 7.

38 PLJMP: PeyHuK Ha UpKOBHOCA0BEHCKUOM ja3uKk 00 makedoHcKa pedakuyuja. |. Boses, a-6. 3aeHKa
Pubaposa [ed.], /. MaKkapujocKa, 3. Pubaposa, P. YrpuHosa-Ckanoscka [red.]. Ckonje 2006. Il.
Bb-BVCbH, CB. 8—13. 3aeHKa Pubaposa [ed.], /1. Makapwujocka, 3. Pubaposa, P. YrpuHoBa-CkanoBcka
[red.]. Ill. T-gBuKatk, cB. 14-15, H. AHgpwujescka [ed.], H. AHapujeBcka, /1. Makapujocka, E.
LipBeHKoBcKa [red.], MUHCTUTYT 32 MakeLoOHCKM jasuK “Kpcte Mucupkos’’, Ckonje, 2021-2023-.

69



EMILIJA CRVENKOVSKA: [1o6pomnpOBOTO eBaHrenme Bo UCTparkyBarbaTa Ha BaTpocnas Jarmk

KpaTteHKu Ha nssopure

AcemaH — AcemaHoBO eBaHrenune, X-XI sek

lpur — Fpuroposunyes napumejHuk, Xll sek-XlIll ek
06m — Jobpomunposo esaHrenme, Xl ek

[6j — ODobpejwoso eBaHrenune, Xl sek

3ar — 3arpencku Tpuog, Xlll sek

3orp — 3orpadcKko eBaHrenme, X-X| Bek

JoB — MakegoHCKo eBaHrenme Ha non JosaH, Xl Bek
Kpat — KpaTtoscKo eBaHrenue, X1V Bek

KpH — KpHUHCKM gamackuH, XVI Bek

Kpn — KapnuHcko eBaHrenue, Xl ek

Map — MapunHcko eBaHrenme, Xl ek

Opb6 — Opbenckn Tpuog, Xl Bek

Mor — MNoroguHos ncantup, Xl Bek

Pag — PagomupoBo esaHrenme, Xlll ek

Cnen — CnenyeHckun anocton, Xl Bek

Xnyp — Xnypos Tpuog, Xl sek

Wa¢ — Wadapukos Tpuog, Xl Bek

1/
2/
3/

4/
5/
6/

7/
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PEYHULMN

PLUJMP: PeyHMK Ha UPKOBHOC/IOBEHCKMOT ja3WK Of, MaKedoHCKa peaakuwmja, .
BoBeg. a-6, 3aeHKa Pubaposa [ed.], /1. Makapujocka, 3. Pubaposa, P. YrpuHoBa-
Ckanoscka [red.], Ckonje 2006, Il. Bb-BvCb, cB. 8-13, 3aeHka Pubaposa [ed.], /1.
Makapwujocka, 3. Pubaposa, P. YrpuHosa-Ckanoscka [red.], lll. T-aBuskatu, cs. 14-
15, H. AHapujescka [ed.], H. AHgpujeBcka, J1. MakapujocKa, E. LipBeHKoBcKa [red.],
MHCTUTYT 338 MaKedoHCKM jasuk “Kpcte Mucmpkos’’, Ckonje, 2021-2023-.

SUMMARY
DOBROMIR GOSPEL IN VATROSLAV JAGIC’S RESEARCH

Vatroslav Jagi¢ devoted substantial attention to Macedonian contribution to
Old Slavonic/Church Slavonic, implying that the foundation of this language rests
upon in Macedonian dialects from the Thessaloniki area. Thus, together with Va-
troslav Oblak, he established the Macedonian theory regarding the folk foundation
of the Old Slavonic.

Jagi¢ research was primarily centred on the canonical gospels. His interest in
gospels continues with the paper on the oldest Cyrillic Church Slavonic four-gospel
which is placed on the borderline between Glagolitic and Cyrillic literacy, which is
the Dobromir Gospel from the Xll century. Jagi¢ highlights the Macedonian fea-
tures of the manuscript, determines its Macedonian origin based on orthographi-
cal, phonological, morphological, and lexical attributes, and identifies its similarities
with the Glagolitic literary tradition. He dated the time of origin of the manuscript,
named it according to the record of the priest Dobromir, identified its similarities
with the Glagolitic literary tradition, and emphasised its features that relates it with
the Macedonian language areal. Jagic¢ uses the term Macedonian school, Macedo-
nian area.

Later on, Dobromir Gospel has become a subject of interest of many eminent
Slavistics scholars. This paper summarizes the basic conclusions emerging from
the Jagic¢’s study, compared to the latest research of this manuscript which supple-
ments Jagi¢’s conclusions, as well as some points of view which differ from his opin-
ions. This manuscript offers rich material for Church Slavonic, especially through
the abundance of lexical forms, and it also points out to interlinguistic contacts.

Key Words: Vatroslav Jagi¢; Macedonian Theory; Macedonian School; Dobro-
mir Gospel; linguistic features.
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